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Wenn nicht anders angegeben, alle Werke im Besitz der Kiinstlerin und PSM, Berlin

Bei mehreren Werken einer Serie entspricht die Reihenfolge der Titel der Platzierung
von links nach rechts im Ausstellungsraum angefangen bei der ersten Zahl auf dem Plan.



MANZIL MONDE
NADIRA HUSAIN

Mit der in Berlin, Paris und Hyderabad lebenden und arbeitenden Kiinstlerin
Nadira Husain (*1980) zeigt das Institut Mathildenhéhe Darmstadt im Museum
Kinstlerkolonie eine signifikante zeitgendssische Position im Diskurs von Post-
migration, Transkulturalitat und Feminismus. Fir die Einzelausstellung ist eine
neue ortsspezifische Installation entstanden, die Phanomene der kulturellen
und dkonomischen Globalisierung befragt. Der Ausstellungstitel Manzil
Monde, der Bedeutungen von ,,Haus" und ,Welt" in den Sprachen Urdu, Ara-
bisch und Franzosisch zusammenfihrt, wird zum Leitmotiv der Prasentation

in den historischen Bildhauerateliers im Ernst Ludwig-Haus.

In ihren Arbeiten verwebt Husain Figuren, Symbole und Ornamente verschie-
dener Kulturkreise, welche die eigene multikulturelle Erfahrung der Kiinstlerin
reflektieren. Uberblendungen und motivischer Transfer lassen Ahnlichkeiten
und Divergenzen von Mythologie und Popkultur zu Tage treten. Durch ihren
unvoreingenommenen Umgang mit lkonen der kulturellen Identifikation und
der weitverzweigten Tradition des Geschichtenerzahlens |6st die Kinstlerin
Hierarchien auf: Mythologisch inspirierte Chimaren und Comicfiguren treten

gleichwertig nebeneinander in einem assoziativen Beziehungsgeflecht auf.

Gleichberechtigt setzt Husain Malerei, Zeichnung, Druckverfahren und tradi-
tionelle Handwerkstechniken ein. Im Treppenhaus stellen die keramischen und
zeichnerischen Arbeiten ein Figurenrepertoire vor, das sich in der gesamten

Ausstellung wiederfindet. In dem Fliesentableau Coeur Noeud tummeln sich



Mischwesen aus Tieren und Menschen neben Insekten und Bliten. Kérper-
lichkeit, Geschlechteridentitaten und Evolutionstheorien werden in ironisch

Uberspitzter Comicéasthetik in Frage gestellt.

Im oberen Bildhaueratelier inszeniert die Kinstlerin durch das monumentale
Triptychon Migration Pride ein atmospharisches Setting. Uber die GréBe, Far-
bigkeit und teils plakative Darstellung fordert das Gemalde einen dffentlichen
Ort fur Kulturen der Vielfalt ein. Hier reihen sich Szenen des GroB3stadtalltags
und gesellschaftspolitische Entwicklungen aneinander. Uber direkten Augen-
kontakt mit den Figuren, die an einer antirassistischen Demonstration teilneh-
men, tauchen die Betrachter*innen unmittelbar in den Schauplatz ein. Dabei
sind sie nicht allein: Umgeben werden sie von drei GiberlebensgroBen Textilar-
beiten - die Ancestors, die einander wie in einer Konversation zugewandt sind.
So wird die Installation zu einem Begegnungsraum fir eine generationsuber-
greifende Gesellschaft von politischer und kultureller Teilhabe. Le monde - die

Welt - wird dabei als Zusammenwirken aller Individuen verstanden.

Semitransparente Vorhange, die das untere Bildhaueratelier gliedern, zeigen
Fotografien von privaten Wohnraumen. Illustrationen aus dem indischen Epos
Hamzanama, die sich als digitale Collagen wie ein Schleier iber die Aufnahmen
legen, triben die Blickfihrung. Die nachtraglich hineinmontierten Kunststoff-
objekte finden ihre Entsprechung in Monobloc-Stihlen, die im Ausstellungs-

raum aufgestellt sind. Fantastic Plastic - die Faszination fir die Gebrauchsge-



genstande einer globalisierten Welt - steht traditionell indischen Artefakten
gegenuber. Die Undurchdringlichkeit der Eindriicke verdichtet sich in der
Werkserie An Elephant in Front of the Window, in denen Applikationen mit
verschiedenen Motiven und Ornamenten Elemente im Hintergrund verbergen.
So adhnelt das Durchschreiten der Installation einer Suchbewegung zwischen
Orten und Zeiten. Das Manzil, das zugleich physisches Haus, temporéres Ziel
einer Reise und Heimat meint, wird so zum Sinnbild der Sehnsucht nach Zu-

gehorigkeit einer postmigrantischen Person.

In der Sammlungsprasentation Raumkunst — Made in Darmstadt im Foyer des
Museums treten Husains Monobloc-Stuhl und die Keramikvase Tongue in einen
spannungsreichen Dialog mit den Werken der Kinstlerkolonie Darmstadt. In
der Verschrankung von Kunst und Handwerk weitet Husain die Perspektive
auf das Zirkulieren von Formen, Materialien und Ornamenten sowie die nor-

mativen Bedeutungszuschreibungen in verschiedenen Kulturen und Epochen.

Nadira Husains komplexe Bildwelten eréffnen Raume fir individuelle Assozi-
ationen. Das Glossar in dieser Broschiire erldutert gesellschaftlich relevante
Diskurse und Begriffe, die in Bezug zur kiinstlerischen Praxis oder konkreten

Werkgruppen Husains stehen.






GLOSSAR

AL-BURAQ i3l (arab.): Mischwesen aus Pferdekérper
mit Fligeln und menschlichem Kopf aus der islamischen
Mythologie. Der Legende nach soll Prophet Mohammed

auf ihm von der Erde zum Himmel geflogen sein.

ANTIFA: Abkiirzung fiir ,Antifaschistische Aktion®;
selbstorganisierte, lokale Gruppen der linkspolitischen
Aktivist*innenszene. Der rassistisch motivierte Anschlag
in Hanau 2020 war Anlass fir die Griindung von Migran-
tifa-Gruppen - ein Biindnis von Rassismus betroffenen
Menschen, die sich gegen strukturelle Diskriminierung und

Faschismus in Deutschland einsetzen.

BATARDE (franz.): Weibliche Form von ,Bastard* (abwer-
tende Bezeichnung fiir eine Person, die von unverheirate-
ten Eltern stammt, oder eine multiethnische Herkunft hat,
»Mischling”, unstandesgeméaBer ,Nachkomme"). In Nadira
Husains Werk mit dem Markennamen der tschechischen
Schuhfabrik Bata in Beziehung gesetzt (urspriingliche
Schreibweise Bata). Batarde als ein selbstermiachtigendes
Leitmotiv der Kiinstlerin verweist durch die Vervielfaltigung
des Schriftzuges auf die Auswirkungen der Globalisierung,
die internationale Verbreitung von Marken und den Auf-
stieg der Mittelschicht.

BIPOC (Black, Indigenous, People of Color): Begriff fiir

alle Menschen, die sich als nicht-weilB3 verstehen.

BLM (Black Lives Matter): GroBte antirassistische Bewe-
gungin den USA und weites internationales Netzwerk von
Aktivist*innen, die sich fiir Gerechtigkeit von BIPOC und

gegen rassistische (Polizei-)Gewalt einsetzen.

COLLAGE (analog/digital): Kiinstlerische Technik, bei der
flache Materialien auf einen Bildtrager aufgeklebt werden.
Eine Collage kann auch durch digitale Bearbeitung erzeugt
werden, indem einzelne Bildelemente zusammenmontiert

und/oder berlagert werden.

COMIC: Kombiniertes Genre aus bildender Kunst und
Literatur, welches eine Erzahlung als Bilderfolge in Lese-
richtung umsetzt. Typisch, aber nicht zwingend, ist der
Einsatz von Sprechblasen und Gerguschwértern. Im Ge-
gensatz zu Buchillustrationen sind Comics eigenstandig

und nicht textbegleitend.

FEMINISMUS: Politische Einstellung, die die Aufhebung
von Geschlechterhierarchien zugunsten einer Aufwertung
der Position von Frauen anstrebt. Ziel des intersektionalen
Feminismus ist das Versténdnis fiir ethnische Zugehérig-
keit, Klasse, Religion, sexuelle Orientierung und den Status
einer Behinderung einer Frau zu vermitteln und auf die
gelebten Erfahrungen von Unterdriickung und Diskrimi-

nierung aufmerksam zu machen.

FEMME (franz.): Frau; auch: Name eines tiirkischen Cafés
in Berlin. Eine weibliche, betont ,feminine” Geschlechts-
prasentation bei queeren Frauen und nichtbinéren Perso-

nen wird ebenfalls als Femme bezeichnet.

FURRY/FURSONA (eng.): pelzig + persona (eng.) Rolle:
Charakter mit menschlichen und tierischen Eigenschaften,
welcher in Rollenspielen der Subkultur Furry Fandom an-
genommen wird. Husain erfindet eine eigene Variante der
Furrys, die sie Femme fondation nennt und die als Person

im Tierkostiim in mehreren Werken vorkommt.

HAATHI 43l (Urdu), HATHI BT (Hindi): Elefant.



HAMZANAMA: Reich illustriertes Heldenepos tiber
Hamza ibn ‘Abd al-Muttalib, einem Onkel des Propheten
Mohammed, entstanden um 1557-1577. Das Hamzanama
ist ein frihes Beispiel fiir Miniaturmalerei am Hofe der
Moguln. In den Mogulminiaturen vermischen sich persische,
chinesische und europaische Einfliisse sowie unterschied-

liche Stile des indischen Subkontinents.

HETERONORMATIVITAT: Ordnungssystem, nach dem
es ausschlieBlich zwei Geschlechter, Mann und Frau, gibt
und Heterosexualitat als gesellschaftliche Norm gilt. Frau-
en und Manner, die sich mit ihrem eingetragenen Geburts-
geschlecht identifizieren und die jeweilige tradierte Rolle-
nidentitat ausfillen, werden als Cisgender (Cis-Mann/
Cis-Frau) bezeichnet. Im Gegensatz dazu stehen trans,
queere bzw. non-bindre Geschlechteridentitaten, die sich
entweder dem anderen, beiden oder keinem Geschlecht
zuordnen und eine breite Varianz zwischen den Geschlech-

terpolen von Frau und Mann befiirworten.

HYDERABAD: Hauptstadt des indischen Bundesstaates
Telangana; mit ca. 8 Millionen Einwohner*innen die viert-
groBte Stadt Indiens.

JAALI > (Urdu), JALL, ATl (Hindi): Raumtrennendes
Paneel der indo-islamischen Architektur mit ornamenta-
ler Gitterstruktur, meist als Fenster ohne Verglasung ein-
gesetzt. Das Jali ist zwar licht- und gerduschdurchl3ssig,
verhindert jedoch durch seine feinteilige Strukturierung

einen direkten Durchblick.

KOLONIALKUNST: Kunstgegenstiande, die im Kolonialis-
mus von Kolonialmachten aus indigenen Kulturen entwen-
det und in den unrechtméaBigen Besitz der Besatzer*innen
tberfihrt wurden. Von kultureller Aneignung wird gespro-
chen, wenn bei der Ubernahme von kulturellen Gitern
durch Personen einer anderen kulturellen Zugehérigkeit
Minderheiten ausgebeutet und Kulturgiiter entkontextu-
alisiert werden. In der Diskussion um Restitutionen werden
seit einigen Jahren vermehrt Sammlungsobjekte aus Mu-
seen an die rechtméaBigen Besitzer*innen oder Erb*innen

zurlickgegeben.

MANZIL J3.b) (arab.), MANZIL Jjie (Urdu): Haus,
Wohnung, Zuhause; auch: Anschrift, Standort, Reiseziel.

MOGULREICH: Friihneuzeitliches islamisches Reich in
Sitidasien, das von 1526 bis 1858 bestand. Auf dem Hohe-
punkt seiner Macht am Ende des 17. Jahrhunderts umfass-
te das Mogulreich fast den gesamten indischen Subkonti-

nent und Teile des heutigen Afghanistan.
MONDE (franz.): Welt; auch: Menschen, Gesellschaft.

MONOBLOC: Seit den 1970er-Jahren hergestellter Stuhl
aus Kunststoff. Der Name bezieht sich auf das Herstel-
lungsverfahren aus einem Guss. Der stapelbare Stuhl wird

weltweit in verschiedenen Farben und Formen vertrieben.

ORIENTALISMUS: Von Edward Said gepragter Begriff
einer eurozentristischen (und meist vom Uber|egenheits-
gefihl gepragten) Sichtweise auf ,fremde” Kulturen und
Gesellschaften insbesondere des asiatischen und arabi-
schen Raums. In der bildenden Kunst besonders im 19.
Jahrhundert zu finden in Form von klischeebehafteten

Darstellungen fremder Kulturen.

POSTKOLONIALISMUS: Wissenschaftliche Auseinan-
dersetzung mit den Nachwirkungen des Kolonialismus, die
z. B. die nicht iberwundenen Machtverhaltnisse und Ab-
hangigkeiten von ehemaligen Kolonialbeziehungen unter-

sucht.

POSTMIGRATION: Sammelbegriff fiir die politischen und
gesellschaftlichen Veranderungen durch Einwanderung
(z.B. Demografie), der Migration als dauerhaften Prozess
ansieht, welcher die Gesellschaft mitgestaltet. Hierzu ge-
héren Erfahrungen und gesellschaftliche Aushandlungs-
prozesse, die in der Phase nach der Migration erfolgen.
Die Gemeinschaft der Personen, die als (nationale, kultu-
relle oder konfessionelle) Minderheit in einem Land lebt,

wird Diaspora genannt.

TRANSKULTURALITAT: Ein Konzept fiir zeitgendssische
Gesellschaften, die durch die Verflechtung von Kulturen
und unterschiedlichen kulturellen Strémungen gekenn-
zeichnet sind, wodurch kulturelle Pluralitat erzeugt wird.
Es definiert Kulturen besonders infolge der Globalisierung
als nicht feststehend, sondern als flieBend. Demnach sind
Kulturen miteinander verbunden und nicht mehr klar von-

einander zu unterscheiden.



NADIRA HUSAIN
BIOGRAFIE

Nadira Husain (*1980 in Paris, Frankreich) lebt und arbeitet in Berlin, Paris und
Hyderabad. Nach ihrem Abschluss an der Ecole nationale supérieure des
beaux-arts (ENSBA) in Paris 2006 wurde sie regelmaBig zu Einzel- und Grup-
penausstellungen eingeladen. Dazu z&hlen unter anderem die Prasentationen
im Heidelberger Kunstverein (2020), Museion Bozen (2019), KAl 10, Arthena
Foundation in Disseldorf (2019), Villa du Parc, Centre d’art contemporain in
Annemasse (2018), Jewish Museum in New York (2015), Kiinstlerhaus Bremen
(2014) und in den KW Institute for Contemporary Art in Berlin (2013). Seit 2010
stellt sie bei PSM, Berlin, aus. Nadira Husain engagiert sich auch in antirassis-
tischen Kunstgruppen und Projekten. Sie ist Teil des *foundationClass*collective,

das an der documenta 15 teilnimmt.

2018 erhielt sie den WERK.STOFF Preis fir Malerei der Andreas Felger

Kulturstiftung und des Heidelberger Kunstvereins.

Nadira Husain ist seit 2021 Gastprofessorin an der Universitat der Kiinste in
Berlin und seit 2017 auch Dozentin der *foundationClass an der Kunsthoch-

schule WeilBensee in Berlin.



TEACHERS’ AFTERNOON
mit Kuratorin Dr. Sandra Bornemann-Quecke
7. Juli, 16 Uhr

KURATORINNENFUHRUNG
mit Dr. Sandra Bornemann-Quecke
14. Juli, 16 Uhr

ARTIST TALK (AUF ENGLISCH)
Nadira Husain im Gesprach mit
Dr. Sandra Bornemann-Quecke
3.September, 18 Uhr

TEXTIL & ERINNERUNG

mit Rhea Dehn Tutosaus (Technische Universitat
Darmstadt) & Carolina Maddé

21. Juli,18.30 Uhr

PLASTIK GLOBAL

mit Theresa Deichert (Universitat Heidelberg) &
Dr. Sandra Bornemann-Quecke

1. September,18.30 Uhr

OBJEKT & KORPER

mit Elif Akyiiz (Universitat Hamburg) &
Barbara Muhr

7. September,18.30 Uhr

#LATEARTMathildenhche

Das After-Work-Event mit Kurzfihrungen,
Drinks und Musik

18. August, 18 Uhr

ohne Anmeldung

FILMVORFUHRUNG MIT EINFUHRUNG
MONOBLOC

mit Dr. Sandra Bornemann-Quecke

Ort: Filmkreis an der

TU Darmstadt e. V., Audimax,
Karolinenplatz 5, 64289 Darmstadt

22. September, 19 Uhr (Einlass: 18.30 Uhr)

OFFENTLICHE FUHRUNGEN
Jeden Sonntag um 15 Uhr

KINDERFUHRUNGEN
Jeden 1. Samstagim Monat um 15 Uhr

FREMDSPRACHIGE FUHRUNGEN
u. a. Englisch, Turkisch auf Anfrage

Mit Ausnahme der Filmvorfihrung finden alle

Veranstaltungen im Museum Kiinstlerkolonie

statt. Da fur diese Veranstaltungen eine begrenzte

Teilnehmer*innenzahl gilt, bitten
wir um Anmeldung unter der Telefonnummer
+49 (0) 615113 2808 oder per Email

mathildenhoehe@darmstadt.de. Fir eine spontane

Teilnahme wenden Sie sich gerne an das Kassen-

personal.

Alle weiteren Veranstaltungen entnehmen Sie bitte

ab dem 25. Juni unserer Homepage.
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MANZIL MONDE
NADIRA HUSAIN

26.6.-2.10.2022

KUNSTLERISCHES KONZEPT

Nadira Husain

KURATORIN

Dr. Sandra Bornemann-Quecke

KURATORISCHE ASSISTENTINNEN
Carolina Maddé, Barbara Muhr

RESTAURATORINNEN
Gitta Hamm, Moya Schénberg

TECHNISCHE LEITUNG

Andreas Behnisch, Uwe Briickner

TECHNISCHES TEAM
Hartmut Kani, Karl-Heinz Kéth

REGISTRAR
Reinhard Hornberger

PRESSE- UND
OFFENTLICHKEITSARBEIT
Nora Mohr

VERWALTUNG
Sandra Jakobi, Bernd Kobsa, Jessica
Szymassek

LEITUNG MUSEUMSSHOP
Claudia McDaniel

AUSSTELLUNGSARCHITEKTUR

social.form, Darmstadt

hr2.kultur Heac s
wier partner MOBILO

TEXTE UND REDAKTION
Dr. Sandra Bornemann-Quecke,
Carolina Madde, Barbara Muhr

LEKTORAT
Julia Hichi, Nora Mohr

UBERSETZUNGEN
Elif Akyiiz, Mark Schreiber

GESTALTUNG UND SATZ
DUBBEL SPATH GmbH & Co. KG

ABBILDUNGEN
© The Artist and PSM, Berlin,

photo: Marjorie Brunet Plaza

DIREKTOR
Dr. Philipp Gutbrod

SEKRETARIAT
Angelika Nitsch

INSTITUT MATHILDENHOHE
Olbrichweg 15

D-64287 Darmstadt

T +49 (0) 615113 28 08

F +49 (0) 615113 37 39
www.mathildenhoehe.eu

© 2022 |nstitut Mathildenhshe
Darmstadt und die Autorinnen

Darmstadt ist

WISSEN.KULTUR.LEBEN.

OFFNUNGSZEITEN
Dienstag bis Sonntag 11 —18 Uhr

EINTRITT
5€ /3 € ermaBigt
+3 € Fihrungsgebuhr

ORT DER AUSSTELLUNG
Museum Kiinstlerkolonie
Olbrichweg 13 A

D-64287 Darmstadt

T +49 (0) 615113 28 08

F +49 (0) 615113 37 39
mathildenhoehe@darmstadt.de
www.mathildenhoehe.eu

f ¥ #mathildenhoehe

#nadirahusain
#manzilmonde

Privatsammlung Andrea

und Johannes Teiser
Privatsammlung Berlin

PSM, Berlin

Sammlung Huber-Paflik-Huber
Shammua Maria Mohr
Reinigungs-, Kassen- und
Aufsichtenteam

Wissenschaftsstadt
Darmstadt



